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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO SOBRE EL PROGRAMA PILOTO DEL
PROCEDIMIENTO ACELERADO DE PATENTES ENTRE EL INSTITUTO MEXICANO
DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA
OFICINA EUROPEA DE PATENTES

El Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial de los Estados Unidos Mexicanos (“IMPI")
y la Oficina Europea de Patentes (“EPQ"), en lo sucesivo denominados “las Oficinas”;

Reconociendo la importancia de la protecciéon de patentes para la promocion de una
economia nacional y mundial sélida, fomentando la inversién econémica y la innovacion
tecnoldgica;

Teniendo en cuenta la necesidad que es cada vez mayor de hacer frente al creciente
ndmero de solicitudes de patentes presentadas a nivel internacional, que han surgido a
partir de la necesidad de proteger las patentes en el contexto de la globalizacién de la
economia mundial;

Esforzdndose por garantizar los beneficios de los examenes rapidos, econdmicos y de
alta calidad para los solicitantes y los beneficios de evitar la duplicacién del trabajo y
reducir la carga de trabajo de examen; y

Deseosos de promover la ccoperacion entre Oficinas y mejorar el liderazgo en los
esfuerzos internacionales de cooperacion en materia de patentes;

Las Oficinas:
Han alcanzado el siguiente entendimiento:

1. Las Oficinas tienen la intencién de implementar un programa piloto integral del
Procedimiento Acelerado de Patentes (PPH). El programa comprendera
solicitudes tanto de PCT como de la Via de Paris y su implementacion estara
basada en los principios establecidos en el Anexo y en las guias de cada Oficina.

2. Las oficinas acuerdan que el programa piloto comenzara en enero de 2015 por un
periodo inicial de tres (3) afios y podrad prorrogarse, modificarse o darse por
terminado anticipadamente si el volumen de participacion excede un nivel
manejable mediante acuerdo mutuo. Las Oficinas podran evaluar los resultados
del programa piloto PPH para determinar si se implementa definitivamente, asi
como la forma en que debera implementarse después del periodo de prueba.

3. Especificamente, las Oficinas acuerdan que cuando la Oficina de Examen
Anterior (OEA) ha evaluado la patentabilidad de la solicitud de patente, la Oficina
de Examen Posterior (OEP) deberd asegurar que el solicitante cuente con el
beneficio de un examen acelerado de la solicitud correspondiente, siempre y
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cuando se cumplan las condiciones para la participacion en el programa piloto
mismas que se encuentran establecidas en el Anexo y en las guias de cada
Oficina.
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4. Las Oficinas podran preparar e intercambiar para su respectiva revision las guias
que establezcan las condiciones, procedimientos y requisitos a que se refiere el
parrafo 3 antes de que inicie el programa piloto PPH.

5. Después del inicio del programa piloto PPH, las Oficinas tienen la intencién de
evaluar e intercambiar periédicamente informacién acerca del estado de su
implementacion. Las Oficinas podran considerar modificar las condiciones,
procedimientos o requisitos con base en los resultados de dicha evaluacion. Si las
condiciones, procedimientos o requisitos se llegaran a modificar, las gulas se
modificaran en consecuencia y dichas modificaciones seran publicadas en el sitio
web de cada una de las Oficinas.

6. Las Oficinas tienen la intencién de sostener consultas en cualquier momento, para
atender cualquier aspecto relacionado con la implementacion del programa piloto o
con la interpretacion del presente Memorandum de Entendimiento (“MdE”).

7. Este MdE no crea y no tiene la intencidon de generar derechos u obligaciones
juridicamente vinculantes en virtud del derecho internacional. El programa piloto
descrito en el presente MdE se llevara a cabo en el marco de las respectivas leyes
y reglamentos de ambas Oficinas y estara sujeto a la disponibilidad de fondos y

personal de las Oficinas.

Firmado en © 1 \@WyQ\ ol 22 de SLPNEMo€e 2014, en dos ejemplares
originales, en idioma espafiol e inglés, siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL INSTITUTO MEXICANO POR LA OFICINA EUROPEA DE
DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL PATENTES
DE LOS ESTADOS UNIDOS

MEXICANOS
r M@‘LL

Miguel Angel Marg4 Benoit Battistelli
Director General Presidente
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
ON THE PATENT PROSECUTION HIGHWAY PILOT PROGRAM BETWEEN THE
MEXICAN INSTITUTE OF INDUSTRIAL PROPERTY OF THE UNITED MEXICAN STATES
AND THE EUROPEAN PATENT OFFICE

The Mexican Institute of Industrial Property of the United Mexican States (“IMPI") and the
European Patent Office (“EPQ"), hereinafter referred to as “the Offices”;

Recognizing the importance qf patent protection in promoting a strong national and global
economy, encouraging economic investment, and fostering technological innovation;

Taking into consideration the increasing necessity of coping with the ever-growing number of
internationally filed patent applications, which have arisen from a growing need for patent
protection in the context of globalization of the world economy;

Striving to ensure the benefits of high-quality, expeditious, and inexpensive examination for
applicants and the benefits of avoiding duplicative work and reducing the examination

workload; and

Ailming at promoting inter-Office cooperation and enhancing leadership in cooperative
worldwide efforts in the patent field;

The Offices:
Have reached the following understanding:

1. The Offices agree to implement a comprehensive Patent Prosecution Highway

' (PPH) pilot programme. The programme will cover both PCT and Paris Route

applications and its implementation will be based on the principles set out in the
Annex and -each Office’s respective guidelines.

2. The Offices further agree that the pilot programme will commence in January 2015
for an initial period of three (3) years and may be extended, amended or
terminated early if the volume of participation exceeds a manageable level by
mutual agreement. The Offices will evaluate the results of the PPH Pilot program
to determine whether and how the PPH should be fully implemented after the pilot

period.
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3. In particular the Offices agree that where the Office of Earlier Examination (OEE)
has assessed the patentability of a patent application, the Office of Later
Examination (OLE) ensures that the applicant enjoys the benefit of an accelerated
examination for the corresponding application, provided the conditions for
participation in the pilot programme as outlined in the Annex and stated in each
Office’s respective guidelines are met.

4, The Offices will prepare and exchange for mutual review guidelines setting out the
conditions, procedures and requirements referred to in paragraph 3 before the

PPH Pilot program starts.

5. The Offices have the intention to periodically exchange information on and
evaluate the state of implementation after the start of the PPH Pilot program. They
may consider modifying the conditions, procedures or requirements on the basis of
the results of the evaluation. If the conditions, procedures or requirements are
modified, the guidelines will be modified accordingly and the modifications will be
published on each Office's website.

6. The Offices intend to hold consultations, at any time, in order to address any
aspect regarding the implementation of the pilot programme or the interpretation of
this Memorandum of Understanding (“MoU”).

7. 7. This MoU does not and is not intended to create any legally binding rights or
obligations under international law. The pilot programme outlined in this MoU wiill
be carried out within the framework of the respective laws and regulations of both
Offices and subject to the availability of funds and personnel of the Offices.

Signed in @e VYR on Sﬁ“p\'?nﬂb@( 21 ot 2014, in two original copies,
in the Spanish and in the English language, both texts being equally authentic.

ON BEHALF OF THE ON BEHALF OF THE MEXICAN
EUROPEAN PATENT OFFICE INSTITUTE OF INDUSTRIAL

PROPERTY OF THE UNITED
L/

MEXICAN STATES
Benoit Battistelli Miguel Angel Margai
President Director General






